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See the notice on TED website

415805-2026 - Konkursas
Vokietija – Statybos darbai – Hochhalde Schkopau - Abschluss des Deponieabschnittes DA 4.5 
der Altdeponie 4 Bauleistungen
OJ S 115/2026 17/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: MDSE Mitteldeutsche Sanierungs- und Entsorgungsgesellschaft mbH
E. paštas: m.meinck@mdse.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Aplinkos apsauga

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Hochhalde Schkopau - Abschluss des Deponieabschnittes DA 4.5 der 
Altdeponie 4 Bauleistungen
Aprašymas: Bauleistungen des Abschlusses des Deponieabschnittes DA 4.5 der Altdeponie 4 
am Standort der Hochhalde Schkopau
Procedūros identifikatorius: d4716f01-71ac-4624-b4ea-60131f9765d3
Vidaus identifikatorius: MDSE S 26 679
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Hochhalde Schkopau

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 
1 Nr. 1 GWB, § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen)

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/415805-2026
mailto:m.meinck@mdse.de
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Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB, § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung 
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische 
Vereinigungen im Ausland).
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 
1 Nr. 2 GWB, § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der 
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller 
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet 
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des 
Strafgesetzbuchs zu begehen und § 123 Abs. 1 Nr. 3, § 261 des Strafgesetzbuchs 
(Geldwäsche).
Sukčiavimas: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB., § 263 des 
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen 
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag 
verwaltet werden, § 123 Abs. 1 Nr. 5 GWB, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), 
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte 
richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Korupcija: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis Nr. 9 GWB, § 299 des 
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr), §§ 299a und 
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e 
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern) oder § 108f des 
Strafgesetzbuchs (unzulässige Interessenwahrnehmung), den §§ 333 und 334 des 
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a 
des Strafgesetzbuchs (Ausländische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des 
Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung ausländischer 
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr) oder 
Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB, den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 
232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, 
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Es gelten die Ausschlussgründe 
nach § 123 Abs. 4 GWB
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 4 
GWB
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Sunkus profesinis nusižengimas: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Es gelten die Ausschlussgründe nach 
§ 124 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB
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Sustabdyta verslo veikla: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Nemokumas: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Es gelten die Ausschlussgründe 
nach § 124 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: MDSE S 26 679
Aprašymas: Abschluss des Deponieabschnittes DA 4.5 der Altdeponie 4 am Standort der 
Hochhalde Schkopau
Vidaus identifikatorius: Bauleistungen Abschluss DA 4.5

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45222110 Atliekų šalinimo vietų statybos darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hochhalde Schkopau
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/09/2026
Trukmės pabaigos data: 25/10/2030

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Poveikio aplinkai mažinimo metodas: Kita

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: 1. Nachweis (Eigenerklärung) darüber, dass das 
Unternehmen im Berufs- und Handelsregister nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des 
Landes der Gemeinschaft eingetragen ist, in dem es ansässig ist. Ggf. ist zu erklären, dass 
keine Eintragungspflicht besteht. 2. Eigenerklärung des Unternehmens zu den Insolvenz- und 
Zuverlässigkeitstatbeständen des § 6e EU (1) und (6) VOB/A 2019 Im Falle von 
Bietergemeinschaften gilt für die Erklärungen gem. vorstehenden Ziffern 1 - 2: Die 
Erklärungen sind von jedem Mitglied abzugeben.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: 3. Nachweis (Kopie der zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe 
gültigen Versicherungspolice) oder Vorlage einer Eigenerklärung über eine entsprechende 
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Berufshaftpflichtversicherungsdeckung sowie Umwelthaftpflicht 4. Erklärung (Eigenerklärung) 
über den Gesamtjahresumsatz des Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten 3 
Geschäftsjahre 5. Erklärung (Eigenerklärung) über den jährlichen Umsatz des Unternehmens 
bzgl. der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, bezogen auf die letzten 3 
Geschäftsjahre zu 3.: im Auftragsfall Mindestdeckungssumme von jeweils 1.500.000 EUR für 
Personenschäden, Sachschäden und Vermögensschäden. Die Haftung für Umweltschäden 
darf nicht ausgeschlossen oder auf einen Betrag unterhalb der Mindestsumme von 1.500.000 
EUR beschränkt sein. zu 4.: Vorlage Erklärung zu 5.: Mindestumsatz Errichtung 
Oberflächenabdichtung mit Erdbau einschl. mineral. Dichtung und 
Kunststoffdichtungskomponenten (KDB, GTD, KDE) sind: 750.000 EUR pro Jahr Im Falle von 
Bietergemeinschaften gilt für Nachweis/Erklärung gem. vorstehenden Ziffern 3 und 4: 
Nachweis/Erklärung ist von jedem Mitglied abzugeben und für die Erklärung gem. 
vorstehender Ziffer 5 gilt: Der Mindeststandard ist in Summe von den Mitgliedern der 
Bietergemeinschaft gemeinsam zu erbringen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: a) Angaben zu vergleichbaren Leistungen für Erfahrungen bei 
der Durchführung der Sanierung von Altablagerungen/Deponien mit Oberflächenabdichtung 
bzw. Komponenten b) Allgemeine Angaben c) Projekttermine d) Auftrags-/ Finanzvolumen e) 
Bestätigung des Auftraggebers über die vertragsgemäße Ausführung der Leistung. Bei 
Leistungen an öffentliche Auftraggeber durch eine von der zuständigen Behörde ausgestellte 
oder beglaubigte Bescheinigung, bei Leistungen an private Auftraggeber durch eine von 
Diesen ausgestellte Bescheinigung. Ist eine derartige Bescheinigung nicht erhältlich, so ist 
eine Eigenerklärung des Unternehmens zulässig. Den Referenzen ist jedoch eine 
Kontaktadresse zum jeweiligen Auftraggeber beizufügen, bei welcher die Vergabestelle 
gemachte Angaben kontrollieren kann. f) Kurzbeschreibung der wesentlichen 
Projekteckpunkte (bitte auf eine A4-Seite beschränken) zu a bis d) vollständige Bieterangaben 
unter Nutzung des Formblattes Bietererklärung Projektreferenzen gem. Teil 1 C.6 
Vergabeunterlagen bei Einhaltung der im Formblatt benannten Mindestanforderungen zu e) 
Vorlage Bestätigung vom AG oder Eigenerklärung (bitte gesondertes Blatt als Anlage zu Teil 1 
C.6 Vergabeunterlagen beifügen) zu f) Nachvollziehbarkeit, Plausibilität (bitte gesondertes 
Blatt als Anlage zu Teil 1 C.6 Vergabeunterlagen beifügen) Im Falle von Bietergemeinschaften 
gilt für die Referenzangaben: Die Anzahl der Referenzen (mind. 1 Referenz für 
Rekultivierungs-/Wasserhaushaltsschicht, mind. 1 Referenz für Oberflächenabdichtung mit 
mineral. Dichtelement, Kunststoffdichtungsbahn und Rekultivierungsschicht und mind. 1 
Referenz für GTD) ist in Summe von den Mitgliedern der Bietergemeinschaft gemeinsam zu 
erbringen. g) die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren 
jahresdurchschnittlich vollzeitbeschäftigten (mind. 30 Wochenstunden) Arbeitskräfte (mind. 
25), gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen 
Leitungspersonal (mind. 2) h) Nachweis der Qualifizierung als Fachbetrieb nach BAM-
Richtlinie für die Anforderungen an Fachbetriebe für den Einbau von 
Kunststoffdichtungsbahnen, weiteren Geokunststoffen und Kunststoffbauteilen in 
Deponieabdichtungssystemen i) Nachweis eines zertifizierten Qualitätsmanagementsystem 
nach ISO 9001 j) Nachweis der Sachkunde nach DGUV Regel 101-004 bzw. BGR 128 zu g) 
Vorlage Erklärung zu h) Vorlage Dokument zu i) Vorlage Dokument zu j) Vorlage Dokument 
Im Falle von Bietergemeinschaften gilt für die Qualifikationen: gem. g) und i): Nachweis ist von 
jedem Mitglied abzugeben. Und gem. h) und j): Die Mindeststandards sind in Summe von den 
Mitgliedern der Bietergemeinschaft gemeinsam zu erbringen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprašymas: k) Terminplan zu k) Einhaltung der Rahmenvorschriften 
gemäß Teil B.1 Vergabeunterlagen (Formblatt 214 Pkt. 1 und 10.1)

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Naudotino metodo aprašymas, jei lyginamasis svoris negali būti išreikštas kriterijais: Preis

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 30/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=843812

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=718795
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 30/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 3 Mėnesiai
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Nachgereicht werden können nur Angaben, die im Zusammenhang zu 
den Eignungskriterien stehen.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 30/06/2026 13:01:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-
Anhalt
Informacija apie peržiūros terminus: Auf die Unzulässigkeit eines Nachprüfungsantrages nach 
§ 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen: Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller 
den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=843812
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=843812
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=718795
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zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: 1. und 2. 
Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: MDSE Mitteldeutsche Sanierungs- und Entsorgungsgesellschaft mbH
Registracijos numeris: DE 139 738 805
Pašto adresas: Greppiner Straße 25
Miestas: Bitterfeld-Wolfen
Pašto kodas: 06766
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEE05)
Šalis: Vokietija
E. paštas: m.meinck@mdse.de
Telefono numeris: 000
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-
Anhalt
Registracijos numeris: t:03455141536
Pašto adresas: Ernst-Kamieth-Str. 2
Miestas: Halle (Saale)
Pašto kodas: 06112
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefono numeris: +49 (345) 514 0
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

mailto:m.meinck@mdse.de
mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
0064a458-ede9-4d60-b46e-ff1dedc89e8f-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Atnaujinta informacija

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 8e8e1710-3a1b-439f-9d43-5c4f7212b283  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 16/06/2026 09:45:14 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 415805-2026
OL S numeris: 115/2026
Paskelbimo data: 17/06/2026
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